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BJECTIFS DURABLE

17 OBJECTIFS POUR TRANSFORMER NOTRE MONDE
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PAS

DE PAUVRETE
OBJECTIF1.
RPN £ IMINER LA PAUVRETE SOUS TOUTES SES FORMES
M@-w ET PARTOUT DANS LE MONDE
)
Cibles Indicateurs

1.1 D'ici @ 2030, éliminer complétement
l'extréme pauvreté dans le monde en-
tier (s'entend actuellemnent du fait de
vivre avecmoins del1,.25dollar parjour)

12 D'ici a 2030, réduire de moitié au
moins la proportion dhommes, de
femmmes et denfants de tous &ges
souffrant dune forme ou lautre de pau-
vreté, telle que définie par chaque pays

1.3 Metire en place des systémes et
mesures de protection sociale pour
tous, adaptés au contexte national, y
compris des socles de protection so-
ciale, et faire en sorte que, d'ici a 2030,
une part importante des pauvres et des
personnes vulnérables en bénéficient

1.4 D'ici a 2030, faire en sorte que tous
les hommes et les fernmes, en particu-
lier les pauvres et les personnes vulné-
rables, aient les mémes droits aux res-
sources économigues et quiils aient
accés aux services de base, a la proprié-
té fonciére, au contrdle des terres et a
d'autres formes de propriété, a lhéri-
tage, aux ressources naturelles et a des
nouvelles technologies et des services
financiers adaptés a leurs besoins, y
compris la microfinance

15 D'ici a 2030, renforcer la résilience
des pauvres et des personnes en situa-
tion vulnérable et réduire leur exposi-
tion aux phénoménes climatiques ex-
trémes et a d'autres chocs et catas-
trophes d'ordre économique, social ou
environnemental et leur vulnérabilité

1.1.1 Proportion de la population vivant
au-dessous du seuil de pauvreté fixé au
niveau international, par sexe, age, si-
tuation dans lemplot et lieu de rési-
dence (zone urbaine/zone rurale)

1.2.1 Proportion de la population vivant
au-dessous du seuil national de pauvre-
té, par sexeet age

1.2.2 Proportion dhommes, de femmes
et d'enfants de tous ages vivant dans
une situation de pauvreté sous toutes
ses formes, telles que définies par
chaquepays

1.3.1 Proportion de la population bénéfi-
ciant de socles ou systémes de protec-
tion sociale, par sexe et par groupes de
population Fenfants, chdmeurs, per-
sonnes ageées, personnes handicapées,
fernmes enceintes et nouveau-nés, vic-
times d'un accident du travail, pauvres
et personnes vulnérables)

1.4.1 Proportion de la population vivant
dans des ménages ayant accés aux ser-
vices de base

1.4.2 Proportion de la population adulte
totale qui dispose de la sécurité des
droits fonciers et de documents légale-
ment authentifiés et qui considére que
ses droits sur la terre sont slrs, par
sexe et par type d'occupation

1.5.1 Nombre de décés, de disparus et
de victimes suite a des catastrophes,
pour 100 000 personnesa

15.2 Pertes économiques directement
attribuables a des catastrophes par

raplport au produit intérieur brut mon-
dial (PIB)
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1.a Garantir une mobilisation importante
de ressources provenant de sources
multiples, y cornpris par le renforcement
de la coopération pour le développe-
ment, afin de doter les pays en dévelop-
pement, en particulier les pays les moins
avancés, de moyens adéquats et prévi-
sibles de metire en oeuvre des pro-
ﬁrammes et politiques visant a mettre
n ala pauvreté sous toutes ses formes

1.b Mettre en place aux niveaux national,
régional et international des cadres d'ac-
tion viables, fondés sur des stratégies
de développement favorables aux
pauvres et soucieuses de la probléma-
tique hormmes-fernmes, afin d'accélérer
l'investissernent dans des mesures d'éli-
mination de la pauvreté

1.5.3 Nombre de pays ayant mis en place
des stratégies nationales et locales
pour la réduction des risques de catas-
trophe

1a.l ProFortion des ressources directe-
ment allouées par Etat a des pro-
grammes de réduction de la pauvreté

la.2 Proportion des dépenses pu-
bliques totales affectées aux services
essentiels (éducation, santé et protec-
tion sociale

1.b.1 Proportion des dépenses publiques
de fonctionnement et d'équipement
consacrée aux secteurs répondant plus
articulierernent  aux besoins des
emmes, des pauvres et des groupes
vulnérables
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DURABLE

Cibles

2.1 D'ici a 2030, éliminer la faim et faire
en sorte que chacun, en particulier les
pauvres et les personnes en situation
vulnérable, y compris les nourrissons,
ait accés toute l'année a une alimenta-
tion saine, nutritive et suffisante

2.2 D'ici a 2030, mettre fin a toutes les
formes de malnutrition, y compris en
atteignant d'ici a 2025 les objectifs ar-
rétés a l'‘échelle internationale relatifs
aux retards de croissance et a 'émacia-
tion chez les enfants de moins de 5 ans,
et répondre aux besoins nutritionnels
des adolescentes, des fermnmes en-
ceintes ou allaitantes et des personnes
agees

2.3 D'ici a 2030, doubler la productivité
agricole et les revenus des petits pro-
ducteurs alimentaires, en particulier
des fernmes, des autochtones, des ex-
ploitants famniliaux, des éleveurs et des
pécheurs, y compris en assurant l'égali-
té d'accés aux terres, aux autres res-
sources productives et facteurs de pro-
duction, au savoir, aux services finan-
ciers, aux marchés et aux possibilités
d'ajout de valeur et d'emplois autres
quagricoles

2.4 D'ici a 2030, assurer la viahilité des
systémes de production alimentaire et
metire en oeuvre des pratiques agri-
coles résilientes qui permettent d'ac-
croftre la productivité et la production,
contribuent a la préservation des éco-
systémes, renforcent la capacité
d'adaptation aux changements clima-
tiques, aux phéngméngs météorolo-
giques extrémes, a la sécheresse, aux
inondations et a d'autres catastrophes

ELIMINERLA FAIM, ASSURERLASECURITE ALIMENTAIRE,
AMELIORER LA NUTRITIONET PROMOUVOIR LAGRICULTURE

Indicateurs
21.1Prévalence de la sous-alimentation

212 Prévalence dune insécurité ali-
mentaire modérée ou grave, évaluée
selon léchelle de linsécurité alimen-
taire fondée sur l'expérience

221 Prévalence du retard de crois-
sance (indice taille/age inférieur a -2
écarts types par rapport a la moyenne
des normes de croissance de l'enfant
définies par lOMS) chez les enfants de
moins de§ ans

222 Prévalence de la malnuftrition
(indice poids/taille supérieur a +2
écarts types ou inférieur a -2 écarts
types par rapport a la moyenne des
normes de croissance de l'enfant défi-
nies par 'OMS chez les enfants de
moins de 5 ans, par forme (surpoids et
érmaciation)

2.3.1 Volume de production par unité de

travail, en fonction de la taille de l'ex-
loitation agricole, pastorale ou fores-
iére

2.3.2 Revenu moyen des petits produc-
teurs alimentaires, selon le sexe et le
statut d'autochtone

2.41 Proportion des zones agricoles
exploitées de maniére productive et
durable




et améliorent progressivement la qualité
des terres et des sols

25 D'ici a 2020, préserver la diversité
énétique des semences, des cultures et
es animaux d'élevage ou domestiqués

et des espéces sauvages apparentées, y
compris au moyen de banques de se-
mences et de plantes bien gérées et di-
versifiées aux niveaux national, régional
et international, et favoriser 'acces aux
avantages que présentent lutilisation
des ressources génétiques et du savoir
traditionnel associé ainsi que le partage
juste et équitable de ces avantages,
coinme convenu a l'échelle internatio-
nale

2.a Accrolire, notamment grace au ren-
forcement de la coopération internatio-
nale, linvestissement dans linfrastruc-
ture rurale, les services de recherche et
de vulgarisation agricoles et la mise au
point de technologles et de banques de
plantes et de génes d'animaux d'élevage,
afin de renforcer les capacités produc-
tives agricoles des pays en développe-
ment, en particulier des pays les moins
avancés

2.b Corriger et prévenir les restrictions
et distorsions entravant le fonctionne-
ment des marchés agricoles mondiaux, y
compris par lélimination paralléle de
toutes les formes de subventions aux
exportations agricoles et de toutes les
mesures a l'exportation ayant un effet
équivalent, conformément au mandat du
Cycle de négociations de Doha pour le
developpement

2.c Adopter des mesures visant a assu-
rer le bon fonctionnement des marchés
de denrées alimentaires et de produits
dérivés et a faciliter l'accés rapide aux
informations relatives a ces marchés, y
compris le niveau des réserves alimen-
taires, afin de confribuer a limiter
l'extréme volatilité des prix alimentaires

2.51 Nombre de ressources génétiques
animales et végétales destinées a lali-
mentation et a lagriculture sécurisées
dans des installations de conservation
amoyen ou a long terme

2.52 Proportion des variétés et races
locales considérées comme en danger,
hors de danger ou exposées a un risque
d'extinction de niveau non connu

2.al Indice dorientation agricole des
dépenses publiques

2.a2 Total des apports publics (aide
publique au développement plus autres
apports publics) alloués au secteur agri-
cole

2b1 Estimation du soutien a la produc-
tion agricole

2.b.2 Subventions a l'exportation dans
le secteur agricole

2.c1 Indicateur des anomalies tarifaires
pour les denrées alimentaires



BONNE SANTE OBJECTIF 3.

ETBIEN-ETRE

4

Cibles

3.1 D'ici a 2030, faire passer le taux mondial de
mortalité maternelle au-dessous de 70 pour
100 000 naissancesvivantes

3.2 D'icia 2030, éliminer les décés évitables de
nouveau-nés et d'enfants de moins de 5 ans,
tous les pays devant chercher a ramener la
mortalité néonatale a 12 pour 1000 naissances
vivantes au plus et la mortalité des enfants de
moins de 5 ans a 25 pour 1 000 naissances vi-
vantes auplus

3.3 D'ict a 2030, mettre fin a 'épidémie de sida,
a la tuberculose, au paludisme et aux maladies
tropicales négligées et combattre [hépatite,
les maladies transmises par leau et autres
maladiestransmissibles

3.4 D'ict a 2030, réduire d'un tiers, par la pré-
vention et le traitement, le taux de mortalité
prématurée due a des maladies non transmis-
sibles et promouvolr la santé mentale et le
blen-étre

3.5Renforcer la prévention et le traitement de
l'abus de substances psychoactives, notam-
ment de stupéfiants et d'alcool

3.6 D'ici a 2020, diminuer de moitié a 'échelle
mondiale le nombre de décés et de blessures
dus a des accidentsde la route

3.7 D'ict a 2030, assurer l'accés de tous a des
services de soins de santé sexuelle et procréa-
tive, y compris a des fins de planification fami-

PERMETTRE ATOUS DEVIVRE EN BONNE SANTE ET
PROMOUVOIRLE BIEN-ETRE DE TOUS A TOUT AGE

Indicateurs
3.11 Taux de mortalité maternelle

3.1.2 Proportion daccouchements assistés par
du personnel de santé qualifié

3.21 Taux de mortalité des enfants de moins
deSans

3.2.2 Taux de mortalité néonatale

3.3.1 Nombre de nouvelles infections a VIH
pour 1000 personnes séronégatives, par sexe,
dge et principaux groupes de population

3.3.2 Incidence de la tuberculose pour 1 000
habitants

3.3.3 Incidence du paludisme pour 1 000 habit-
ants

3.3.4 Incidence de [hépatite B pour 100 000
habitants

3.3.5 Nombre de personnes pour lesquelles
des interventions contre les maladies tropi-
cales négligées sont nécessaires

3.4.1 Taux de mortalité attribuable 3 des mala-
dies cardiovasculaires, au cancer, au diabéte
ouadesmaladiesrespiratoires chroniques

3.4.2 Taux de mortalité par suicide

35 Couverture des interventions thérapeu-
tiques (services pharmacologiques, psychoso-
claux, de désintoxication et de postcure) pour
lestroublesliés a la toxicomanie

35.2 Abus d'alcool, défini en fonction du con-
texte national par la consommation dalcool
pur gen litres) par habitant (8gé de 15 ans ou
plus)au coursdune année civile

3.6.1 Taux de mortalité lié aux accidents de la
route

3.7.1 Proportion de femmes en age de procréer
(15 & 49 ans) qui utilisent des méthodes mo-
dernesde planification familiale

(L)
m
=
=
o
=

3
=
=
Ll
1)
=
=
=
—




4

liale, d'information et d'éducation, et veiller a la
prise en compte de la santé procréative dans les
stratégies et programmes nationaux

3.8 Faire en sorte que chacun bénéficie d'une
couverture sanitaire universelle, comprenant
une protection contre les risques financiers et
donnant accés adesservicesde santé essentiels
de qualité et a des médicaments et vaccins es-
sentiels s0rs, efficaces, de qualité et d'un colt
abordable

3.0 D'icia 2030, réduire netterment le nombre de
décés et de maladies dus a des substances chi-
miques dan§ereuses et g la pollution et a la con-
tamination de l'air, de ['eau et du sol

3.3 Renforcer dans tous les pays, selon qu'il con-
vient, l'application de la Convention-cadre de
['Organisation mondiale de la Santé pour la lutte
antitabac

3.bAppuyer larecherche et le développement de
vaccins et de médicaments contre les maladies,
transmissibles ou non, qui touchent principale-
ment les habitants des pays en développement,
donner accés, a un colt abordable, aux médica-
ments et vaccins essentiels, conformément a la
Déclaration de Doha sur l'Accord sur les aspects
des droits de propriété intellectuelle qui tou-
chent au commerce (ADPIC) et la santé publique,
quiréaffirme le droit qu'ont les pays en dévelop-
pement de tirer pleinement parti des disposi-
tions de cet accord qui ménagent une flexibilité
lorsqu'il s'agit de protéger la santé publique et,
en particuller, dassurer l'accés universel aux
médicaments

3.c Accroftre considérablement le budget de la
santé et le recrutement, le perfectionnement, la
formation et le maintien en poste du personnel
de santé dans les pays en développement, no-
tamment dans les pays les moins avancés et les
petits Etats insulaires en développement

3.d Renforcer les moyens dont disposent tous
les pays, en particulier les pays en développe-
ment, en matiére d'alerte rapide, de réduction
des risques et de gestion des risques sanitaires
nationaux et mondiaux

3.7.2 Taux de natalité chez les adolescentes (10
a14 ans et 15319 ans) pour 1000 adolescentes
du méme groupe dage

3.8.1 Couverture des services de santé essen-
tiels (définie comme la couverture moyenne
des services essentiels telle que déterminée
par les interventions de référence concernant
notamment la santé procréative, maternelle,
néonatale et infantile, les maladies infec-
tieuses, les maladies non transmissibles, la
capacité daccuell et laccessibilité des ser-
vices pour la population en général et les plus
défavorisésen particulier)

3.8.2 Nombre de personnes couvertes par une
assurance maladie ou un systéme de santé
public pour 1000 habitants

3.9 Taux de mortalité attribuable a la pollu-
tion de l'air dans les habitations et a la pollution
de |'air ambiant

3.9.2 Tauxde mortalité attribuable a linsalubri-
té de l'eau, aux déficiences du systeme d'assai-
nissement et au manque dhygiéne (accés a des
services WASH inadéquats)

3.9.3 Taux de mortalité attribuable a un empoi-
sonnement accidentel

3.a.1 Prévalence de la consommation actuelle
de tabac chez les plus de 15 ans (taux compara-
tifspar age)

3.b1 Proportion de la population pouvant se
procurer les médicaments et vaccins essen-
tielsaun colt abordable et de fagon pérenne

3.b.2 Montant total net de l'aide publique au
développement consacré a la recherche médi-
cale et auxsoins de santé de base

3.c.1 Densité et répartition du personnel de
santé

3.d.1 ApFllcatlon du Reglement sanitaire inter-
national (RSI) et préparation aux urgences sa-
nitaires



EDUCATION
DE QUALITE

OBJECTIF 4.

Cibles

4.1 D'ici a 2030, faire en sorte que
toutes les filles et tous les garcons sui-
vent, sur un pied d'égalité, un cycle com-
plet d'enseignement primaire et secon-
daire gratuit et de qualite, les dotant
d'acquis véritablement utiles

4.2 Diici a 2030, faire en sorte que
toutes les filles et tous les garcons
alent accés a des services de c%velop-
pement et de Prise en charge de la pe-
tite enfance et a une éducafion présco-
laire de qualité qui les préparent a
suivreun enseignernent primaire

4.3 Diici a 2030, faire en sorte que
toutes les femmes et tous les hornmes
aient accés dans des conditions d'égali-
té a un enseignement technique, pro-
fessionnel ou tertiaire, y compris uni-
versitaire, de qualité et dun codt abor-
dable

4.4 D'ici a 2030, augmenter nettement
le nombre de jeunes et dadultes dispo-
sant des compétences, notamment
techniques et professionnelles, néces-
saires a lermnploi, a 'obtention d'un tra-
vail décent et a l'entrepreneuriat

4.5 D'ici a 2030, éliminer les inégalités
entre les sexes dans le domaine de
l'éducation et assurer l'égalité d'accés
des personnes vulnérables, y compris
les personnes handicapées, les autoch-
tones et les enfants en situation vulné-
rable, a tous les niveaux denseigne-
ment et de formation professionnelle

4.6 D'ici a 2030, faire en sorte que tous
les H'eunes et une proportion conside-
rable d'adultes, hornmes et fernmes,

sachent lire, écrire et compter

ASSURERLACGES DETOUS AUNE EDUCATION DEQUALITE,
SURUNPIED D'EGALITE, ET PROMOUVOIRLES POSSIBILITES
D'APPRENTISSAGE TOUT AULONG DE LA VIE

Indicateurs

4.1.1 Proportion d'enfants et de jeunes :
a) en cours élémentaire; b) en fin de
cycle primaire; ¢} en fin de premier cycle
du secondaire qui mattrisent au maoins
les normes d'aptitudes minimales en i)
lecture et i) mathématiques, par sexe

4.2.1 Proportion d'enfants de moins de 5
ans dont le développement est en bonne
voie en matiere de santé, d'apprentis-
sage et de bien-étre psychosocial, par
sexe

4.2.2 Taux de participation a des activi-
tés or[%anisées dapprentissage {un an
avant [age officiel de scolarisation dans
le primatre), par sexe

4.3.1 Taux de participation des jeunes et
des adultes a un programme d'éducation
et de formation scolaire ou non scolaire
au cours des 12 mois précédents, par
sexe

4.4.1 Proportion de jeunes et dadultes
ayant des compeétences en informatique
et en communication, par type de com-
pétence

451 Indices de parité (femmes/
hornmes, urbain/rural, quintile inférieur/
superieur de richesse et autres para-
metres tels que le handicap, le statut
d'autochtone et les situations de conflit,
a mesure que les données deviennent
disponiblescﬂ pour tous les indicateurs
dans le domalne de ['éducation de cette
liste pouvant &tre ventilés

4.6.1 Pourcentage de la population d'un
groupe ddge donné ayant les compé-
ences voulues a au moins un niveauy
daptitude fixé a) en alphabétisme et b)
numératie fonctionnels.
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4.7 D'ici a 2030, faire en sorte que tous
les éléves acquiérent les connaissances
et compétences nécessaires pour pro-
mouvoir le développement durable, no-
tamment par l'éducation en faveur du
développement et de modes de vie dura-
bles, des droits de l'hormme, de 'égalité
des sexes, de la promotion d'une culture
de paix et de non-violence, de la
citoyenneté mondiale et de l'apprécia-
tion de la diversité culturelle et de la
contribution de la culture au développe-
ment durable

4.a Construire des établissernents sco-
laires qui soient adaptés aux enfants,
aux personnes handicapées et aux deux
sexes ou adapter les établissements
existants a cette fin et fournir a tous un
cadre d'apprentissage sir, non violent,
inclusif et efficace

4.b D'ici a 2020, augmenter nettement a
['échelle mondiale le nombre de bourses
d'études offertes a des étudiants des
pays en développemnent, en particulier
des pays les moins avancés, des petits
Etats insulaires en développement et
des pays d'Afrique, pour leur permetire
de suivre des études supérieures, ?/ com-
pris une formation professionnelle, des
cursus _informatiques, techniques et
scientifiques et des études d'ingénieur,
dans des pays développés et dautres
pays en développement

4.c D'ici a 2030, accrolire nettement le
nombre d'enseignants qualifiés, notam-
ment au moyen de la coopération inter-
nationale pour la formation densei-
gnants dans les pays en développement,
surtout dans les pays les moins avancés
et les petits Etats insulaires en dévelop-
pement

471 Degré dintégration de i) 'éduca-
tion a [@ citoyenneté mondiale et i
[éducation au développement durable,
y compris égalité des sexes et le res-
pect des droits de (homme, dans a) les
politiques nationales d'éducation, b) les
programmes d'enseignemnent CR la for-
mation des enseignants et ¢) févalua-
tion des étudiants

4.a.1 Proportion d'établisserents sco-
laires ayant accés a : a) lélectricité; b
lInternet a des fins pedagogiques;
des ordinateurs a des fins pédago-
giques; d) des infrastructures et des
matériels adaptés aux éléves handica-
pés; e) une alimentation de base en eau
potable; f) des installations sanitaires
de base séparées pour hornmes et
fernmes; g) des équipements de base
our le lavage des  mains
conformément aux indicateurs définis
dans le cadre de linitiative Eau, Assai-
nissement et Hygiéne pour tous
(WASH)|

4.b.1 Volume de laide publique au déve-
lopPement consacrée aux bourses
d'études, par secteur et type de forma-
tion

4.c1 Proportion denseignants dans : a)
le préscolaire; b) le cycle primaire; c) le
premier cycle du secondaire; et d} le
deuxiéme cycle du secondaire qui ont
suivi (avant leur entrée en fonction ou
en cours d'activité) au moins les forma-
tions organisées a leur intention
(notamnment dans le domaine pédago-
gique) qui sont requises pour pouvoir
enseigner au niveau pertinent dans un
paysdonné



EGALITE ENTRE

LES SEXES
OBJEGTIF5.
PARVENIR AL EGALITE DES SEXES ET AUTONOMISERTOUTES
LES FEMMESET LES FILLES
Cibles Indicateurs

5.1 Mettre fin, partout dans le monde, a
toutes les formes de discrimination a
l'égard des fernmes et des filles

5.2 Eliminer de la vie publique et de la
vie privée toutes les formes de violence
faite aux fermmes et aux filles, y com-
pris la traite et l'exploitation sexuelle et
d'autres types d'exploitation

5.3 Eliminer toutes les pratiques préju-
diciables, telles que le mariage des én-
fants, le mariage précoce ou forcé et la
mutilation génttale féminine

5.4 Prendre en compte et valoriser les
soins et travaux domestiques non ré-
munérés, par la mise en place de ser-
vices publics, d'infrastructures et de

olitiques de protection sociale et par
a promotion du partage des responsa-
bilités dans le ménage et la famille, en
fonction du contexte national

55 Veiller a ce (%ue les fernmes partici-
ent pleinement et effectivement aux
onctlions de direction a tous les ni-

veaux de décision, dans la vie politique,

économique et publique, et y accédent
sur un pied d'égalité

511 Présence ou absence d'un cadre
juridique visant a promouvoir, faire res-
pecter et suivre [application des prin-
cipes d'égalité des sexes et de non-
discrimination fondée sur le sexe

5.2.1 Proportion de fermmes et de filles
agées de 15 ans ou plus ayant vécu en
couple victimes de violences phy-
si%ues, sexuelles ou psychologiques
infligées au cours des 12 mois precé-
dents par leur partenaire actuel ou un
ancien partenaire, par forme de vio-
lence et par age

5.2.2 Proportion de fermmes et de filles
agees de 15 ans ou plus victimes de vio-
lences sexuelles infligées au cours des
12 mois précédents par une ?ersonne
autre que leur partenaire intime, par
ageet lieudes faits

5.3.1Proportion de fermmes agées de 20
a 24 ans qui étaient mariées ou en
couple avant lage de15ansou de 18 ans

5.3.2 Proportion de filles et de fermmes

agéesde15a 49 ansayant subiune mu-

gi ation ou une ablation génitale, par
ge

5.4.1 Proportion du temps consacré a
des soins et travaux domestiques non
rémunéres, par sexe, age et lieu de rési-
dence

55.1 Proportion de siéges occupés par
des femrmes dans les parlements natio-
naux et les administrations locales

5.5.2 Proportion de femmes occupant
des postes dedirection
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5.6 Assurer laccés de tous aux soins de
santé sexuelle et procréative et faire en
sorte que chacun puisse exercer ses
droits en matiére de procréation, ainsi

Uil a été décidé dans le Programme

‘action de la Conférence internationale
sur la population et le développernent et
le Programme d'action de Beljing et les
documents finals des conférences d'exa-
ren quiont suivi

5.a Entreprendre des réformes visant a
donner aux femmes les mémes droits
aux ressources économiques, ainsi que
l'accés a la propriété et au controle des
terres et d'autres formes de propriété,
aux services financiers, a lheritage et
aux ressources naturelles, dans le res-
pectdelalégislation interne

5b Renforcer l'utilisation des technolo-
ies clefs, en particulier de linforma-
lque et des cornmunications, pour favo-
riser l'autonomisation des femmes

5.c Adopter des politiques bien congues
et des dispositions législatives appli-
cables en faveur de la promotion de
l'égalité des sexes et de lautonomisa-
tion de toutes les femmes et de toutes
les filles a tous les niveaux et renforcer
celles quiexistent

5.6.1 Proportion de femmes agées de 15
a 49 ans prenant, en connaissance de
cause, leurs propres décisions concer-
nant leurs relations sexuelles, lutilisa-
tion de contraceptifs et les soins de
santé procréative

5.6.2 Nombre de pays dotés de textes
législatifs et réglementaires garantis-
sant aux femmes agées de 15 a 49 ans
laccés aux soins de santé sexuelle et
procréative, ainsi qu'a des informations
et une éducation dans ce dornaine

t.a.1 a) Proportion de la population agri-
cole totale ayant des droits de proprié-
té ou des droits garantis sur des terres
agricoles, par séxe; b) proportion de
fernmes parmi les titulaires de droits de
propriéte ou de droits garantis sur des
terrains agricoles, par types de droit

5.a2 Proportion de pays dotés dun
cadre juridique {y compris le droit cou-
tumier5 arantissant aux femmes les
mémes droits que les hommes en ma-
tiére d'accés a la propriété ou au con-
tréle des terres

5b.1 Proportion de la population possé-
dant un téléphone portable, par sexe

5.c1 Proportion de pays dotés de sys-
témes permettant de suivre et de
rendre public le montant des res-
sources allouées a l'égalité des sexes et
al'autonomisation des fermnmes



EAUPROPRE ET
ASSAINISSEMENT

OBJECTIF 6.

ENEAU

Cibles

6.1 D'ici a 2030, assurer 'accés univer-
sel et équitable a leau potable, a un
colit abordable

6.2 D'ici a 2030, assurer l'accés de tous,
dans des conditions équitables, a des
services d'assainissement et dhygiéne
adéquats et mettre fin a la défécation
en plein air, en accordant une attention
particuliére aux besoins des femmes et
des filles et des personnes en situation
vulnérable

6.3 D'ici a 2030, améliorer la qualité de
l'eau en réduisant la pollution, en élimi-
nant limmersion de déchets et en ré-
duisant au minimum les émissions de
produits chimiques et de matiéres dan-
gereuses, en diminuant de moitié la
proportion d'eaux usées non traitées et
en augmentant nettement a [échelle
mondiale le recyclage et la réutilisation
sansdanger de l'eau

6.4 D'ici a 2030, faire en sorte que les
ressources en eau soient utilisées
beaucoup plus efficacement dans tous
les secteurs et garantir la viabilité des
prélévements et de lapprovisionne-
ment en eau douce afin de remédier a la
énurie d'eau et de réduire nettement
dg nombre de personnes qui manquent
eau

6.5 D'ici a 2030, assurer la gestion inté-
grée des ressources en eau a tous les
niveaux, y compris au moyen de la coo-
pération transtrontiére selon qu'il con-
vient

6.6 D'ici a 2020, protéger et restaurer
les écosystémes liés a leau, notam-
ment les montagnes, les foréts, les
zones humides, les rivieres, les aqui-
féreset leslacs

GARANTIRLACCES DETOUS ALEAU ET A LASSAINISSEMENT
ET ASSURERUNE GESTION DURABLE DES RESSOURCES

Indicateurs

6.11 Proportion de la population utili-
sant des services d'alimentation en eau
potable gérés en toute sécurité

6.2.1 Proportion de la population utili-
sant des services d'assainissermnent gé-
rés en toute sécurité, notamment des
équipements pour se laver les mains
avec de 'eau et du savon

6.31 Proportion des eaux usées ftrai-
tées sans danger

6.3.2 Proportion des plans d'eau dont la
qualité de l'eau ambiante estbonne

6.4.1 Variation de l'efficacité de utilisa-
tion desressources en eau

6.4.2 Niveau de stress hydrique : prélé-
vements d'eau douce en proportion des
ressources en eau douce disponibles

6.51 Degré de mise en oeuvre de la ges-
tion) intégrée des ressources en eau (0-
100

6.5.2 Proportion de bassins hydriques
transfrontaliers ou est en place un dis-
positif de coopération opérationnel

6.6.1 Variation de 'étendue des écosys-
térmnes tributaires de l'eau
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6.a D'ici a 2030, développer la coopéra-
tion internationale et l'appui au renforce-
ment des capacités despays en dévelop-
pement en ce qui concerne les activités
et programmes relatifs a l'eau et a
l'assainissement, y compris la collecte, la
désalinisation et lutilisation rationnelle
de l'eau, le traitement des eaux usées, le
{ecyclage et les techniques de réutilisa-
ion

6.b Appuyer et renforcer la participation
de la population locale a l'amélioration
de la gestion de l'eau et de l'assainisse-
ment

6.a.1 Montant de laide publique au dé-

veloppement consacrée a leau et a

lassainissemnent dans un plan de dé-

BFnses coordonné par les pouvoirs pu-
ics

6.b.1 Proportion d'administrations lo-
cales ayant mis en place des politiques
et procédures opérationnelles encoura-
%eant la participation de la population
ocale a la gestion de ['eau et de ['assai-
nisserment



ENERGIE PROPRE
ETD'UNCOOT
ABORDABLE

OBJECTIF7.

Cibles

7.1 D'ici a 2030, garantir l'accés de tous
a des services énergétiques fiables et
modernes, aun coldt abordable

7.2 D'ici a 2030, accrofitre nettement la
Bart de ['énergie renouvelable dans le
ouquet énergetique mondial

7.3 D'ici a 2030, multiplier par deux le
taux mondial d'armélioration de l'effica-
cité énergétique

7.a Dici a 2030, renforcer la coopéra-
tion internationale en vue de faciliter
l'accés aux sciences et technologies de
['énergie propre, notamment les éner-

ies renouvelables, lefficacité énergé-

ique et les nouvelles technologies de
combustion propre des combustibles
fossiles, et encourager linvestissement
dans linfrastructure énergétique et les
technologies propres dans le domaine
de 'énergle

7.b D'ici a 2030, développer linfrastruc-
ture et améliorer la technologie afin de
fournir des services énergétiques mo-
dernes et durables a tous les habitants
des pays en développement, en particu-
lier des pays les moins avancés, des
petits Etats insulaires en développe-
ment et des c‘)ays en dévelo%pement
sans littoral, dans le respect des pro-
grammes d'aide qui les concernent

GARANTIRLACCES DETOUS ADES SERVICES ENERGETIQUES
FIABLES, DURABLES ET MODERNES, A UN COOT ABORDABLE

Indicateurs

711 Proljortion de la population ayant
acceés a [‘électricité

71.2 Proportion de la population utili-
sant principalement des carburants et
technologies propres

7.21 Part de l'énergie renouvelable dans
la consornmation finale d'énergie

731 Intensité énergétique [rapport
entre énergie primaire et produit inté-
rieur brut (PIB

7.a1 Montant {en dollars des Etats-
Unis) des ressources mobilisées par
annee a compter de 2020 au titre de
{'engagement de 100 milliards de dol-
ars

7.b1 Investissernents dans lefficacité
énertgétique en pourcentage du PIB et
montant de linvestissement étranger
direct sous la forme de transferts fi-
nanciers destinés a l'infrastructure et a
la technologie nécessaires aux services
dedéveloppement durable

T18vVOy08Y

|
=
=
=
<«
g

g
3







TRAVAIL DECENT
ET CROISSANCE

ECONOMIQUE OBJECTIF8.

Cibles

8.1 Maintenir un taux de croissance éco-
nomique par habitant adapté au con-
texte national et, en particulier, un taux
de croissance annueﬁe du produit inté-
rieur brut d'au moins 7 % dans les pays
les moins avancés

8.2 Parvenir a un niveau élevé de pro-

ductivité économique par la diversifica-

tion, la modernisation technologique et

innovation, notamment en mettant

accent sur les secteurs a forte valeur

ajoutée et a forte intensité de main-
oeuvre

8.3 Promouvoir des politiques axées
sur le développement qui favorisent les
activités productives, la création d'em-
plois décents, l'entrepreneuriat, la créa-
tivité et linnovation et stimulent la
croissance des microentreprises et des
petites et moyennes entreprises et fa-
cilitent leur intégration dans le secteur
formel, y compris par laccés aux ser-
vices financiers
8.4 Améliorer progressivernent, jus-
U'en 2030, lefficacité de l'utilisa‘J[ion
ges ressources mondiales dans les
modes de consomrmation et de produc-
tion et s'attacher a dissocier croissance
économique et dégradation de lenvi-
ronnement, comme prévu dans le Cadre
décennal de programmation concer-
nant les modes de consommation et de
production durables, les pays dévelop-
pés montrant lexemple en lamatiére

8.5 D'icia 2030, parvenir au plein emploi
roductif et garantir a toutes les
emmes et a tous les hommes, y com-

pris les jeunes et les personnes handi-

capées, un travail décent et un salaire
égalpour un travailde valeur égale

8.6 D'ici a 2020, réduire nettement la

proportion de ]Jeunes.non scolarisés et
sans emploiniformation

PROMOUVOIRUNE CROISSANGE ECONOMIQUE SOUTENLE,
PARTAGEE ET DURABLE, LE PLEIN EMPLOI PRODUCTIF
ET UNTRAVAIL DEGENT POUR TOUS

Indicateurs

8.1.1 Taux de croissance annuelle du PIB
réelpar habitant

8.21 Taux de croissance annuelle du PIB
réelpar personne pourvue dun emploi

8.3.1 Proportion de l'emploiinformel
dans les secteurs non agricoles, par
sexe

8.4.1 Empreinte matérielle, empreinte
matérielle par habitant et empreinte
matérielle par unité de PIB

8.4.2 Consornmation matérielle natio-
nale, consommation matérielle natio-
nale par habitant et consommation ma-
térielle nationale par unité de PIB

8.5.1 Rémunération horaire moyenne
des salariés hommes et fernmes, par
profession, age et type de handicap

85.2 Taux de chbmage, par sexe, age et
type de handicap

8.6.1 Proportion de jeunes (dgésde 5 a
24 ans) non scolarisés et sans emploi, ni
formation
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8.7 Prendre des mesures immeédiates et
efficaces pour supprimer le travail forceé,
metire fin a lesclavage moderne et a la
traite d'8tres hurnains, interdire et élimi-
ner les pires formes de travail des en-
fants, y compris le recrutement et lutili-
sation d'enfants soldats, et, d'ici a 2025,
mettre fin au travail des enfants sous
toutes ses formes

8.8 Défendre les droits des travailleurs,
promouvoir la sécurité sur le lieu de tra-
vail et assurer la protection de tous les
travailleurs, y compris les migrants, en
particulier les femmes, et ceuxquiontun
emploi précaire

8.9 D'ici a 2030, élaborer et mettre en
oeuvre des politiques visant a dévelop-
per un tourisme durable qui crée des ern-
plois et met en valeur la culture et les
produits locaux

810 Renforcer la capacité des institu-
tions financiéres nationales de favoriser
et généraliser l'accés de tous aux ser-
vices bancaires et financiers et aux ser-
vicesd'assurance

8.a Accrofitre l'appui apporté dans le
cadre de linitiative Aide pour le com-
merce aux pays en développement, en
particulier aux pays les moins avancés, y
compris par lintermédiaire du Cadre in-
tégré renforcé pour lassistance tech-
nique liée au commerce en faveur des
pays lesmoins avancés

8.b Diici a 2020, élaborer et metire en
oeuvre une stratégie mondiale en faveur
de l'emploi des jeunes et appliquer le
Pacte mondial pour 'emploi de ['Organi-
sation internationale du Travail

8.7.1 Proportion etnombre d'enfants
agésde5al7ansquitravaillent, par
sexe et age

8.81 Fréquence des accidents du travail
mortels et non mortels, par sexe et sta-
tut auregard de l'immigration

8.8.2 Plus grand respect au niveau na-
tional des droits du travail (liberté
d'association et droit de négociation
collective), eu égard aux textes de 'Or-

anisation internationale du Travail
FOIT) et ala législation nationale, par
sexe et statutmigratoire

8.9.1PIB directement tiré du tourisme,
en proportion du PIB total et en taux de
croissance

8.9.2 Nombre d'emplois dans les sec-
teurs du tourisme, en proportion du
nombre totald'emplols et du taux de
croissance des emplois, par sexe

8.10.1Nombre de succursales de
banques commerciales et de distribu-
teurs autormnatiques de billets pour 100
000 adultes

8.10.2 Proportion dadultes (15 ans ou
BIUS) possédant un compte dansune
anque ou dans une autre institution
financiére ou faisant appel a des ser-
vicesmonétaires mobiles

8.a.1 Engagementspris et décaisse-
ments effectués dans le cadre de lini-
tiative Aide pour le commerce

8.1 Dépenses publiques totales consa-
crées aux programmes de protection
sociale et d'emploi, en CFrcF)Portion des
budgets nationaux et du PIB



INDUSTRIE,
INNOVATIONET
INFRASTRUCTURE

OBJECTIF9.

Cibles

9.1 Metire en place une infrastructure
de qualité, fiable, durable et résiliente,
y compris une infrastructure régionale
et transfrontiére, pour favoriser le dé-
veloppement économique et le bien-
étre de |'8tre humain, en privilégiant un
accés universel, financiérement abor-
dable et équitable

9.2 Promouvoir une industrialisation
durable qui profite a tous et, dici a
2030, augmenter nettement la conftri-
bution de l'industrie a l'emploiet au pro-
duit intérieur brut, en fonction du con-
texte national, et la multiplier par deux
dans les pays les moins avancés

9.3 Accroftre, en particulier dans les
pa¥s en développement, l'accés des
entreprises, notamment des petites
entreprises industrielles, aux services
financiers, y compris aux préts consen-
tis a des conditions abordables, et leur
intégration aux chaines de valeur et aux
lesmarchés

9.4 D'ici a 2030, moderniser linfrastruc-
ture et adapter les industries afin de les
rendre durables, par une utilisation plus
rationnelle des ressources et un re-
cours accru aux technologies et proce-
dés industriels propres e%respectueux
de l'environnement, chaque pays agis-
santdans la mesure de ses moyens

9.5 Renforcer la recherche scientifique,
perfectionner les capacités technolo-
iques des secteurs industriels de tous
es pays, en particulier des pays en dé-
veloppement, notamment en encoura-
geant linnovation et en augmentant
nettement le nombre de personnes tra-
vaillant dans le secteur de la recherche-
développement pour 1 million dhabi-
tants et en accroissant les dépenses
publiques et privées consacrées a la
recherche-développement d'icia2030

BATIRUNE INFRASTRUCTURE RESILIENTE, PROMOUVOIR
UNEINDUSTRIALISATION DURABLE QUIPROFITEATOUS
ET ENCOURAGER LINNOVATION

Indicateurs

9.1.1 Proportion de la population rurale
vivant a moins de 2 km d'une route pra-
ticable toute lannée

9.1.2 Nombre de passagers et volume
de fret transportés, par mode de trans-
port

9.2.1 Valeur ajoutée dans l'industrie ma-
nufacturiére,” en proportion du PIB et
par habitant

9.2.2 Emploi dans lindustrie manufac-
turiére, en proportion de l'emploi total

9.31 Proportion des petites entreprises
dans la valeur ajoutee totale de l'indus-
trie

9.32 Proportion des petites entre-
prises industrielles ayant contracté un
prét ou une ligne de crédit

9.4.1 Emissions de C0O2 par unité de va-
leur ajoutée

951 Dépenses  de  recherche-
developpement en proportion du PIB
9.5.2 Nombre de chercheurs (équ ivalent
plein ternps) par million dhabitants
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g.a Faciliter la mise en place d'une infras-
tructure durable et resiliente dans les
Fays en développement en renforcant
"appui financier, echnolo%ique et tech-
nique apporté aux pays d'Afrique, aux
paE/s les moins avancés, aux pays en dé-
veloppemnent sans littoral et aux petits
Etatsinsulaires en développement

9.b Soutenir les activités de recherche-
développement et d'innovation des pays
en développement dans le secteur tech-
nologique, notarmment en instaurant des
conditions propices, enfre autres, a la
diversification industrielle et a ['ajout de
valeur aux marchandises

g.c Accroftre netternent ['accés aux tech-
nologies de linformation et des commu-
nications et faire en sorte que tous les
habitants des pays les moins avancés
aient accés a Internet a un coit abor-
dable d'icia2020

g.a.1 Montant total de laide publique
internationale (aide publique au déve-
lopperment et autres apports du secteur
public) alloué aux infrastructures

9.b.1 Proportion dans la valeur ajoutée
totale de la valeur ajoutée des secteurs
de moyenne et haute technologie

9.c.1 Proportion de la population ayant
accés a un réseau mobile, par types de
technologie



( INEGALITES
REDUITES
o OBJECTIF1O.

ALAUTRE

(=)

h 4

Cibles

101 D'ict a 2030, assurer progressive-
ment et durablement une croissance
des revenus des 40 % de la population
les plus pauvres a un rythme PIUS rapide
que le revenumoyen nationa

10.2 D'ici a 2030, autonomiser toutes
les personnes et tavoriser leur intégra-
tion sociale, économique et politique,
indépendamment de leur age, de leur
sexe, de leur handicap, de leur race, de
leur appartenance ethnique, de leurs
origines, de leur religion ou de leur sta-
tut économique ou autre

10.3 Assurer |'égalité des chances et
réduire l'inégalité des résultats, notam-
ment en éliminant les lois, politiques et
pratiques discriminatoires et en encou-
rageant 'adoption de lois, politiques et
mesures adéquates en lamatiére

10.4 Adopter des politiques, notam-
ment sur les plans budgétaire, salarial
et dans le domaine de la protection so-
Ciale, afin de parvenir progressivement
a une plus grande égalité

105 Améliorer la réglementation et la
surveillance des institutions et mar-
chés financiers mondiaux et renforcer
l'application des regles

10.6 Faire en sorte que les pays en dé-
veloppernent soient davantage repre-
sentés et entendus lors de la prise de
décisions dans les institutions écono-
miques et financiéres internationales,
afin que celles-ci soient plus efficaces,
crédibles, transparentes et légitimes

10.7 Faciliter la rnigration et la mohilité
de facon ordonnée, siire, réguliére et
responsable, notarment par [a mise en
oeuvre de politiques migratoires plani-
fiées et bien gérées

REDUIRELES INEGALITES DANS LES PAYS ET D'UN PAYS

Indicateurs

10.1.1 Taux de croissance des dépenses

desménages ou du revenu par habitant

pour les 40 % de la population les plus

?_auvres etpour 'ensemble de la popula-
ion

10.2.1 Proportion de lpersonnes vivant
avecunrevenu deplus de 50 % inférieur
aurevenu moyen, par age, sexe et handi-
cap

10.3.1 Proportion de la population ayant
signalé avoir personnellement fait (objet
dediscrimination ou de harcélerment au
cours des12 mois précédents pour des
motifs interdits par le droit international
desdroits de lhomme

10.4.1 Part du travail dans le PIB, y com-
pris les salaires et les transferts sociaux

105.1 Indicateurs de solidité financiére

10.6.1 Proportion de la participation et

des droits de vote des pays en dévelop-

?ement dans les organisations interna-
ionales

10.71 Dépensesderecrutement a la
charge du salarié en proportion de son
revenu annuel dans le pays de destina-
tion
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10.a Mettre en oeuvre le principe d'un
traitement spécial et différencié pour
les pays en développement, en particu-
lier les Pays les moins avanceés, confor-
mément aux accords de 'Organisation
mondiale du commerce

10.b Stimuler l'aide T91ublique au dévelop-
ermnent et les flux financiers, y compris
es investissements étrangers directs,

en faveur des Etats clui en ont le plus be-

soin, en particulier les pays les moins
avances, les pays d'Afrique, les petits

Etats insulaires en développement et les

pays en développement sans littoral,

conformément a leurs plans et pro-
grammes nationaux

10c Dici a 2030, faire baisser au-
dessous de 3 % les colits de transaction
des envois de fonds effectués par les
migrants et éliminer les circuits d'envois
de tonds dont les coiits sont supérieurs
a5

10.7.2 Nombre de pays ayantmis en
oeuvre des politiques visant a bien gé-
rer les migrations

10.a.1 Proportion de lignes tarifaires
concernées par lesimportations en pro-
venance des pays les moins avances et
des pays en développemnent bénéficiant
d'une franchise de droits

10.b.1Montant total desressources al-
louées au développement, par pays bé-
néficiaire et donateur et type d'apport
(aide publique au développement, in-
vestissernent étranger direct et autres)

10.c.1 Colits des envois de fonds en pro-
portion du montant transfére



11 VILLES ET

Sﬂk‘k‘é{’é’é"“s OBJECTIF11.
Aaé_ ET DURABLES
(g |==[55]=5]

Cibles

11.1 D'ici a 2030, assurer 'accés de tous
a un logement et des services de base
adéquats et siirs, a un colt abordable,
et assainir les quartiers de taudis

11.2 D'ici a 2030, assurer laccés de tous
a des systémes de transport sirs, ac-
cessibles et viables, a un coilit abor-
dable, en améliorant la sécurité rou-
tiere, notamment en développant les
transports publics, une attention parti-
culiere devant &tre accordée aux be-
soins des personnes en situation vulné-
rable, des femmes, des enfants, des
personnes handicapées et des per-
sonnes agees

11.3 D'icia 2030, renforcer l'urbanisation
durable Eour tous et les capacités de

lanification et de gestion participa-
ives, intégrées et durables des établis-

sements humains dans tous les pays

11.4 Redoubler d'efforts pour protéger
et préserver le patrimoine culturel et
naturelmondial

1.5 D'ici a 2030, réduire nettement le
nombre de personnes tuées et le
nombre de personnes touchées par les
catastrophes, y compris celles qui sont
lides a [eau, et réduire netternent la
part du produit intérieur brut mondial
représentée par les pertes écono-

FAIRE ENSORTE QUELES VILLES ET LES ETABLISSEMENTS
HUMAINS SOIENT OUVERTS ATOUS, SORS, RESILIENTS

Indicateurs

1111 Proportion de la poPulation ur-
baine vivant dans des quartiers de tau-
dis, des implantations sauvages ou des
logementsinadéquats

1n.21 Proportion de la population ayant
aisément acces aux transports publics,
par groupe d'age, sexe et R/pe de handi-
cap

11.31 Ratio entre le taux d'utilisation
des terres et le taux de croissance dé-
mographique

11.3.2 Proportion de villes dotées d'une
structure de participation directe de la
société civile a la gestion et a laména-
gement des villes, fonctionnant de fa-
con réguliére et démocratique

11.41 Dépenses totales (publiques et
privées) Par habitant consacrées a la
préservation, a la protection et a la con-
servation de l'ensemble du patrimoine
culturel et naturel, par type de patri-
moine (culturel, naturel, mixte, inscrit
au patrimoine mondial), niveau dadmi-
nistration (national, régional et local/
municipal}, type de dépense (dépenses
de fonctionnement/investissernent) et
type de financement privé (donations
en nature, secteur prive a but non lucra-
tif, parrainage)

11.51 Nombre de décés, de disparus et
de victimes suite a des catastrophes,
pour 100 000 personnes

11.5.2 Pertes économiques directernent
attribuables aux catastrophes par rap-
port au PIB mondial, y compris les dom-
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miques directement imputables a ces
catastrophes, l'accent étant mis sur la
protection des pauvres et des personnes
en situation vulnérable

11.6 D'ici @ 2030, réduire limpact environ-
nemental négatif des villes par habitant,
y compris en accordant une attention
particuliére a la qualité de lair et a la
gﬁstion, notarnment municipale, des dé-
chets

11.7 D'ici a 2030, assurer laccés de tous,
en particulier des fermmes et des en-
fants, des personnes agées et des per-
sonnes handicapées, a des espaces verts
et des espaces publics siirs

1.a Favoriser létablissement de liens
économiques, sociaux et environnemer]-
taux positifs entre zones urbaines, pé-
riurbaines et rurales en renforcant la

lanification du développement a
'échelle nationale et régionale

1.b Diici a 2020, accroitre nettement le
nombre de villes et détablissements
humains qui adoptent et mettent en
oeuvre des politiques et plans d'action
intégrés en taveur de linsertion de tous,
de lutilisation rationnelle des res-
sources, de l'adaptation aux effets des
changements climatiques et de leur atté-
nuation et de la résilience face aux ca-
tastrophes, et élaborer et mettre en
oeuvre, conforrmément au Cadre de Sen-
dai pour la réduction des risques de ca-
tastrophe (2015-2030), une gestion glo-
bale des risques de catastrophe a tous
les niveaux

11.c Aider les pays les moins avancés, y
compris par une assistance financiéere et
technique, a construire des batiments
durables et résilients en utilisant des
matériaux locaux

mages causés aux infrastructures cri-
tiques et la perturbation des services
debase

11.6.1 Proportion de déchets urbains so-
lides régulierement collectés et élimi-
nés de facon adéquate sur le total des
d_éilchets urbains solides générés, par
ville

1.6.2 Niveau moyen annuel de parti-
cules fines (PM" 25 et PM 10, par
exemple) dans les villes, pondéré en
fonction du nombre dhabitants

11.7.1 Proportion moyenne de la surface

urbaine construite consacrée a des es-

ﬁaces publics, par sexe, dge et type de
andicap

11.7.2 Proportion de personnes victimes
de harcélement physique ou sexuel, par
sexe, age, type de handicap et lieu des
faits (au cours des 12 mois précédents)

11.a.1 Proportion dhabitants vivant dans
des villes qui mettent en oeuvre des
plans de développement urbains et ré-
gionaux tenant compte des projections

érmographiques et des ressources né-
cessaires, par taillede laville

1.b.1 Proportion d'administrations lo-
cales adoptant et mettant en oeuvre
des stratégies locales de réduction des
risques conformément au Cadre de
Sendai pour la réduction des risques de
catastrophe(2015-2030)

1.b.2 Nombre de pays ayant mis en
place des stratégies nationales et lo-
cales Pour la réduction des risques de
catastrophe

1.c1 Proportion de lassistance finan-
ciére allouée aux pays les moins avan-
Cés qui est consacrée a la construction
de batiments durables, résilients et
éconormes en ressources et a la remise
a niveau d'anciens batiments, en utili-
sant des matériaux locaux
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CONSOMMATION
ETPRODUCTION

RESPONSABLES  i[A[ZH[[3P2

DURABLES

Cibles

12.1 Mettre en oeuvre le Cadre décennal
de programmation concernant les
modes de consommation et de produc-
tion durables avec la participation de
tous les pays, les pays developpeés
montrant l'exemple en la matiere,
com?te tenu du degré de développe-
ment et des capacités des pays en dé-
veloppement

12.2 D'ici @ 2030, parvenir a une gestion
durable et a une utilisation rationnelle
desressourcesnaturelles

12.3 D'ici a 2030, réduire de moitié a
['échelle mondiale le volume de déchets
alimentaires par habitant, au niveau de
la distribution cornme de la consomma-
tion, et diminuer les pertes de produits
alimentaires tout au long des chaines
de production et d'approvisionnement,
y compris les pertes aprésrécolte

12.4 D'icia 2020, parvenir a une gestion
écologiquemnent rationnelle des pro-
duits chimiques et de tous les déchets
tout au long de leur cycle de vie, confor-
mément aux principes directeurs arré-
tés a l'échelle internationale, et réduire
netternent leur déversement dans lair,
'eau et le sol, afin de minimiser leurs
effets négatifs sur la santé et lenviron-
nement

12.5 D'ici a 2030, réduire nettement la
production de déchets par la ?réven-
tion, la réduction, le recyclage et la réu-
tilisation

12.6 Encourager les entreprises, en par-
ticulier les grandes entreprises et les

ETABLIRDES MODES DE CONSOMMATION ET DE PRODUCTION

Indicateurs

1211 Nornbre de pays ayant adopté des
plans daction nationaux relatifs aux
modes de consornmation et de produc-
tion durables ou ayant inscrit cette
question parmi les priorités ou objec-
tifs de leurs politiques nationales

12.21 Empreinte matérielle, empreinte
matérielle par habitant et empreinte
matérielle par unité de PIB

12.2.2 Consommation matérielle natio-
nale, consornrnation matérielle natio-
nale par habitant et consommation ma-
térielle nationale par unité de PIB

12.31 Indice mondial des pertes alimen-
taires

12.4.1 Nombre de parties aux accords
multilatéraux sur l'environnement rela-
tifs aux substances chimiques et autres
déchets dangereux ayant satisfait a
leurs engagements et obligations en
communiquant les informations re-
quises par chaque accord

12.4.2 Production de déchets dange-
reux par habitant et proportion de dé-
chets dangereux traltés, par type de
traitement

1251 Taux de recyclage national,
tonnes de matériaux recyclés

12.6.1 Nombre de sociétés publiant des
rapportssur la viabilité
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sociétés transnationales, a adopter des
pratiques viables et a intégrer dans les
rapports qu'elles établissent des infor-
mations sur la viabilité

12.7 Promouvoir des pratiques durables
dans le cadre de la passation des mar-
chés publics, conformément aux poli-
tiques et priorités nationales

12.8 D'ici a 2030, faire en sorte que
toutes les personnes, partout dans le
monde, aient les informations et con-
naissances nécessaires au développe-
ment durable et a un style de vie en har-
monie avec lanature

12.a Aider les pays en déveIOJ[)Eement a
se doter des moyens scientifiques et
technologiques qui leur permettent de
sorienter vers des modes de consomma-
tion et de production plus durables

12.b Mettre au point et utiliser des outils
de contrdle de limpact sur le développe-
ment durable dun tourisme durable
créateur d'emplois et valorisant la cul-
ture et les produits locaux

12.c Rationaliser les subventions aux
combustibles fossiles qui sont source de
%aspillage, grace a l'‘élimination des dis-
orsions du marché, eu égard au con-
texte national, y compris au moyen de la
restructuration de la fiscalité et de la
suppression progressive des subven-
tions préjudiciables qui sont en place, en
mettant en évidence leur impact sur l'en-
vironnement, en tenant pleinement
compte des besoins et de [a situation
propres aux pays en développement et
en réduisant au minimum les éventuels
effets né%atifs sur le développement de
ces pays fout en protégeant les pauvres
et les populations concernées

1271 Nombre de pays mettant en
oeuvre des politiques et plans d'action
en faveur des pratiques durables de
passation des marchés publics

12.81 Degré d'intégration de i) l'‘éduca-
tion a la citoyenneté mondiale et ii)
[éducation au développement durable
(y compris I'¢ducation aux changements
climatiques) dans a) les politiques na-
tionales d'éducation, b} les programmes
d'enseignement c? la formation des en-
seignants et ¢} lévaluation des étu-
diants

12.a1 Montant de laide apportée aux
pays en développement au titre d'acti-
vités de R-D consacrées aux modes de
consommation et de production du-
rables et aux technologies écologique-
ment rationnelles

12.b.1 Nombre de stratégies ou de poli-
tiques en place dans le domaine du tou-
risme durable et de plans d'action mis
en oeuvre en appliguant des outils
d'évaluation et de suivi convenus dun
commun accord

12.c1 Montant des subventions aux
combustibles fossiles par unité de PIB
(production et consommation) et en
proportion des dépenses nationales
totales consacrées a ces combustibles



OBJECTIF13.

13 MESURES RELATIVES
ALALUTTE CONTRE
LES CHANGEMENTS
CLIMATIQUES

Cibles

13.1 Renforcer, dans tous les pays, la
résilience et les capacités d'adaptation
face aux aléas climatiques et aux catas-
trophesnaturelles lies au climat

132 Incorporer des mesures relatives
aux changements climatiques dans les
politiques, les stratégies et la planifica-
tion nationales

13.3 Améliorer ['éducation, la sensibili-
sation et les capacités individuelles et
institutionnelles en ce qui concerne
l'adaptation aux changements clima-
tiques, latténuation de leurseffets et la
réduction de leur impact et les sys-
témes d'alerte rapide

13.aMettre en oeuvre l'engagement que
les pays développés parfies a la Con-
vention-cadre des Nations Unies sur les
changements climatiques ont pris de
mobtliser ensemble auprés de mul-

PRENDRE D'URGENGE DES MESURES POURLUTTER CONTRE
LES CHANGEMENTS CLIMATIQUES ET LEURS REPERCUSSIONS

Etantentenduque laConvention-cadre desNationsUnlessurleschangementsclimatiguesestla
wincipalestructureintergouvemementaeetinternationalede négaclation del’actiona mener
I'échellemondale face auxchangementsclimatiques.

Indicateurs

1311 Nombre de pays ayant mis en
place des stratégies nationales et lo-
cales pour la réduction des risques de
catastrophe

131.2 Nombre de décés, de disparus et
de victimes suite a des catastrophes,
pour 100 000 personnes

13.21 Nombre de pays ayant déclaré
avoir mis en place ou mis en oeuvre une
politique/une stratégie/un plan intégré
visant a améliorer leur aptitude a
s'adapter aux incidences négatives des
changements climatiques, a renforcer
leur résilience face a ces changements
et a favoriser de faibles émissions de
gaz a effet de serre, sans menacer la
production alimentaire (notarmment un
Blan national d'adaptation, une conftri-

ution prévue déterminée au niveau
national, une communication nationale
et un rapport biennal actualisé, entre
autres)

13.3.1 Nombre de pays ayant intégré
dans leurs programmes  denseigne-
ment primaire, secondaire et tertiaire
les questions relatives a ladaptation
aux changements climatiques, a l'atté-
nuation des effets de ces changements
et a la réduction de leur impact, ainsi
qu'aux systémes d'alerte rapide

13.3.2 Nombre de pays ayant fait état
du renforcement de leurs capacités
institutionnelles, systémiques et indivi-
duelles pour favoriser les mesures
d'adaptation et datténuation, le trans-
fert de technologie et les actions en
faveur du développement

13.a.1 Montant {(en dollars des Etats-
Unis) des ressources mobilisées par
année a compter de 2020 au titre de
}'engagement de 100 milliards de dol-
ars
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tiples sources 100 milliards de dollars
ar an d'ici a 2020 pour répondre aux
esoins des pays en développement en
ce qui concerne les mesures concrétes
d'atténuation et la transparence de leur
mise en oeuvre et rendre le Fonds vert
pour le climat pleinement opérationnel
en le dotant dans les plus brefs délais
desmoyens financiers nécessaires

13.b Prormouvoir des mécanismes deren-
forcement des capacités afin que les
jays les moins avancés et les petits
tats insulaires en développement se
dotent de moyens efficaces de planifica-
tion et de gestion pour faire face aux
changements climatiques, laccent étant
mis, notamment, sur les fernmes, les
jeunes, la population locale et les
groupes marginalisés

13.b.1 Nombre de pays les moins avan-
cés et de petits Etafs insulaires en dé-
veloppement recevant un appui spécia-
lisé ‘aux fins de la mise en place de
moyens efficaces de planification et de
%estion face aux changements clima-

lques, en privilégiant notamment les
fermmes, les jeunes, la population locale
et les groupes marginalisés, et impor-
tance de cet appui en termes de finan-
cement, de technologie et de renforce-
ment des capacité
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VIE
AQUATIQUE
OBJECTIF14.

Cibles

141 Diici a 2025, prévenir et réduire
nettement la pollution marine de tous
types, en particulier celle résultant des
activités terrestres, y compris les dé-
chets en mer et la pollution par les nu-
triments

14.2 D'icia 2020, gérer et protéger dura-
blement les écosystémes marins et
cotiers, notamment en renforcant leur
résilience, afin d'éviter les graves con-
séquences de leur dégradation et pren-
dre des mesures en faveur de leur res-
tauration pour rétablir la santé et la
productivité des océans

14.3 Réduire au maximurmn l'acidification
des océans et lutter contre ses effets,
notamment en renforcant la coopéra-
tion scientifique a tous les niveaux

14.4 D'ici a 2020, réglementer efficace-
ment la p&che, mettre un terme ala sur-
péche, a la péche illicite, non déclarée
et non réglementée et aux pratiques de
péche destructrices et exécuter des
plans de gestion fondés sur des don-
nées scientifiques, l'objectif étant de
rétablir les stocks de poissons le plus
rapidement possible, au moins a des
niveaux permettant d'obtenir un rende-
ment constant maximal compte tenu
des caractéristiques biologiques

145 D'ici a 2020, préserver au moins 10
% des zones marines et cotiéres, con-
formément au droit national et interna-
tional et compte tenu des meilleures
informations scientifiques disponibles

14.6 D'ici a 2020, interdire les subven-
tions a la péche qui contribuent a la sur-
caFacité et a la surpéche, supprimer
celles qui favorisent la péche lllicite,
non déclarée et non réglementée et
s'abstenir d'en accorder de nouvelles,
sachant que loctroi dun traitement
spécial et différencié efficace et appro-

CONSERVERET EXPLOITER DEMANIERE DURABLE
LES OGEANS, LES MERS ET LES RESSOURGES MARINES
AUXFINS DU DEVELOPPEMENT DURABLE

Indicateurs

14.1.1 Indicateur du Botentiel d'eutrophi-
sation cotiére (ICE 1)rlet densité des dé-
bris de plastiques flottant en surface
des océans

14.21 Proportion de zones écono-
miques exclusives nationales gérées en
utilisant des approches écosysté-
miques

1431 Acidité moyenne des mers (pH)
mesurée a plusieurs points de préleve-
mentreprésentatifs

14.4.1 Proportion de stocks de poissons
se t_C;Ii'[uan’[ a un niveau biologiquement
viable

14.5.1 Proportion de la surface maritime
couverte par des aires marines proté-
gees

14.61 Progrés réalisés par les pays
dans la mise en oeuvre des instrurnents
internationaux visant a combattre la
péche illicite, non déclarée et non régle-
mentée
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prié aux pays en développement et aux
pays les moins avancés doit faire partie
intégrante des négociations sur les sub-
ventions a la p&che menées dans le
cadre de [Organisation mondiale du
cormmercec®

14.7 D'ici a 2030, faire bénéficier plus lar-
gement les petits Etats insulaires en dé-
veloppemnent et les pays les moins avan-
cés desretombées économiques de l'ex-
ploitation durable des ressources ma-
rines, notamment grace a une gestion
durable des péches, de laquaculture et
du tourisme

14.a Approfondir les connaissances
scientifiques, renforcer les moyens de
recherche et transférer les techniques
rmarines, conformérnent aux Critéres et
principes directeurs de la Commission
océanographique intergouvernementale
concernant le transfert de techniques
marines, l'objectif étant d'améliorer la
santé des oceans et de renforcer la con-
tribution de la biodiversité marine au
développement des pays en développe-
ment, en particulier des petits Etats in-
sulaires en développement et des pays
les moins avancés

14.b Garantir aux petits pécheurs laccés
aux ressources marines et aux marchés

14.c Améliorer la conservation et [utilisa-
tion durable des océans et de leurs res-
sources en application des dispositions
du droit international, énoncées dans la
Convention des Nations Unies sur le
droit de la mer, qui fournit le cadre [juri-
dique requis pour la conservation et (uti-
lisation durable des océans et de leurs
ressources, comme il est rappelé au pa-
[agraphe 158 de « L"avenir que nous vou-
ons »

* Comnpte tenu des négociations menées dans le cadre
de |'Organisation mondiale du commerce, du Pro-
gramme de Doha pour le développernent et du mandat

14.71 Pourcentage du PIB représenté
Ear la péche durable dans les petits

tats insulaires en développement, les
pays les moins avancés et tous les pays

14.a1 Proportion du budget total de la
recherche allouée a la recherche sur les
techniquesmarines

14.b.1 Progrés réalisés par les pays dans
la mise en oeuvre dun cadre juridique,
réglementaire, politique ou institution-
nel reconnaissant et protégeant les
droits d'accés des petits pécheurs

14.c1Nombre de pays progressant dans
la ratification, l'acceptation et lapplica-
tion au moYen de cadres juridiques,
opérationnels et institutionnels des
instruments relatifs aux océans qui
mettent en oeuvre le droit internatio-
nal, tel que reflété dans la Convention
des NationsUnies sur le droit de la mer,
aux fins de la conservation et de [utili-
sation durable des océans et de leurs
ressources



15 ¥glRESTRE

Cibles

151 D'ici a 2020, garantir la préserva-
tion, la restauration et lexploitation
durable des écosystémes terrestres et
des écosystémes deau douce et des
services connexes, en particulier des
foréts, des zones humides, des mon-
tagnes et des zones arides, conformeé-
ment aux obligations découlant des
accords internafionaux

15.2 D'ici @ 2020, promouvoir la gestion
durable de tous les ttypes de forét,
mettre un terme a la déforestation, res-
taurer les foréts dégradées et accroitre
netterent le boisernent et le reboise-
ment au niveau mondial

15.3 D'ici a 2030, lutter contre la déserti-
fication, restaurer les terres et sols dé-
gradés, notamment les terres touchées

ar la désertification, la sécheresse et
es inondations, et s'efforcer de parve-
nir a un monde sans dégradation des
terres

15.4 D'ici a 2030, assurer la préserva-
tion des écosystémes rontagneux, no-
tamment de leur biodiversité, afin de
mieux tirer parti de leurs bienfaits es-
sentiels pour le développermnent durable

155 Prendre d’urgence des mesures
énergiques pour réduire la dégradation
du milieu naturel, mettre un terme a
l'appauvrissernent de la biodiversité et,
d'ict a 2020, protéger les espéces me-
nacées et prévenir leur extinction

15.6 Favoriser le partage juste et équi-
table des bénéfices découlant de lutili-
sation des ressources génétiques et
promouvoir un acces approprié a celles
-Ci, ainsi que cela a été décide a ['échelle
internationale

OBJECTIF15.

PRESERVERET RESTAURERLES ECOSYSTEMES TERRESTRES,
ENVEILLANT ALES EXPLOITER DEFAGON DURABLE,

GERER DURABLEMENT LES FORETS, LUTTER CONTRE

LA DESERTIFICATION, ENRAYERET INVERSER LE PROCESSUS
DEDEGRADATIONDES SOLSETMETTRE FIN A
LAPPAUVRISSEMENT DE LA BIODIVERSITE

Indicateurs

15.1.1 Proportion de la surface émergée
totale couverte par des zones fores-
tiéres

1512 Proportion des sites importants
pour la biodiversité terrestre et la bio-
diversité des eaux douces qui sont cou-
verts par des aires protégées (par type
d'écosystéme)

1521 Progrés vers la gestion durable
des foréts

15.31 Proportion de la surface émergée
tdqtale occupée par des terres dégra-
ées

15.4.1 Sites importants pour la biodiver-
sité des montagnes couverts par des
aires protégées

15.4.2 Indice du couvert végétal des
montagnes

1551 Indice de la Listerouge

15.61 Nombre de ?ays ayant adopté
des cadres législatifs, administratifs et
opérationnels destinés a assurer un
artage juste et équitable des avan-
ages
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15.7 Prendre d'urgence des mesures pour
mettre un terme au braconnage et au
trafic d'espéces végétales et animales
protégées et sattaquer au probleme
sous l'angle de l'offre et de la demande

15.8 D'ici a 2020, prendre des mesures
pour empécher lintroduction d'espéces
exotiques envahissantes, atténuer sen-
siblement les effets que ces espécesont
sur les écosystémes terrestres et aqua-
tiques et contrler ou éradiquer les es-
péces prioritaires

15.9 D'ici a 2020, intégrer la protection
des écosystémes et de la biodiversité
dans la planification nationale, dans les
mécanismes de développement, dans les
stratégies de réduction de la pauvreté et
dans la comptabilité

15.a Mobhiliser des ressources finan-
ciéres de toutes provenances et les aug-
menter nettement pour préserver la bio-
diversité et les écosystémes et les ex-
ploiter durablement

15.b Mobiliser dimportantes ressources
de toutes provenances et a tous les ni-
veaux pour financer la gestion durable
des foréts et inciter les pays en dévelop-
pement a privilégier ce type de gestion,
notarmment aux Tins de la préservation
des foréts et du reboisernent

15.c Apporter, a 'échelon mondial, un
soutien accru a laction menée pour
lutter contre le braconnage et le trafic
d'espéces protégées, notamment en
donnant aux populations locales dautres
moyens d'assurer durablement leur sub-
sistance

15.7.1 Proportion du braconnage et du
trafic illicite dans le cornmerce des es-
péces de faune et de flore sauvages

15.8.1 Proportion des pays adoptant une
législation nationale pertinente et al-
louant des ressources suffisantes a la
prévention ou au controle des espéces
exotiques envahissantes

15.9.1 Progrés réalisés vers les objectifs
nationaux établis conformément’a ['ob-
jectif 2 d'Aichi pour la biodiversité du

lan stratégique pour la diversité biolo-
gique2011-2020

15.a.1 Aide publique au développement
et dépenses publiques consacréees a la
conservation et a lutilisation durable
de labiodiversité et des écosystémes

15b.1 Aide publique au développernent
et dépenses publiques consacrees a la
conservation et a lutilisation durable
delabiodiversité et des écosystémes

15.c.1 Proportion du braconnage et du
trafic illicite dans le commerce des es-
péces de faune et de flore sauvages
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PAIX, JUSTICE
ETINSTITUTIONS
EFFICACES

OBJECTIF16.

Cibles

16.1 Réduire nettement, partout dans le monde,
toutes les formes de violence et les taux de
mortalité quiy sont associés

16.2 Mettre un terme a la maltraitance, a l'ex-
ploitation et a la traite, et a toutes les formes
deviolence et de torture dont sont victimes les
enfants

16.3 Promouvoir ['état de droit dans l'ordre in-
terne et international et garantir a tous un égal
acceésa lajustice

16.4 D'ict a 2030, réduire netternent les flux
financiersillicites et le trafic d'armes, renforcer
les activités de récupération et de restitution
des biens voléds et lutter contre toutes les
formes de criminalité organisée

16.5 Réduire nettement la corruption et la pra-
tique des pots-de-vin soustoutes leursformes

PROMOUVOIRLAVENEMENT DESOCIETES PAGIFIQUES

K4 ET OUVERTES AUX FINSDUDEVELOPPEMENT DURABLE,

3 ASSURERLACCESDETOUS ALAJUSTICEET METTREEN
PLAGE, ATOUSLESNIVEAUX, DES INSTITUTIONS EFFICACES,
RESPONSABLES ET OUVERTES

Indicateurs

16.1.1 Nombre de victimes dhomicide volon-
taire pour 100 000 habitants, par sexe et age

16.1.2 Nombre de décés liés a des conflits pour
100 000 habitants (par sexe, dge et causeﬁ)

16.1.3 Proportion de la population victime de
violences physiques, psychologiques ou
sexuellesau coursdes12 mois précédents

16.1.4 Proportion de la population considérant
que le fait de marcher seul dans sa zone de
résidence ne présente pas de risques

16.2.1 Progortion d'enfants agés de 1a 17 ans
ayant subl un chatiment corporel ou une
agression psychologique inflige par une per-
sggnets'occupant d'eux au cours du mois pré-
céden

16.2.2 Nombre de victimes de la traite d&tres
hurmains pour 100 000 habitants, par sexe,
dge et forme d'exploitation

16.2.3 Proportion de jeunes femmes et
hommes de 18 a 29 ans ayant été victimes de
violences sexuelles avant 'age de 18 ans

16.3.1 Proportion de victimes de violences au
cours des 12 mois précédents ayant signalé
les falts aux autorités compétentes ou a
d'autres mécanismes de reglement des diffé-
rends officiellement reconnus

16.3.2 Proportion de la population carcérale
eninstance de jugement

16.4.1 Valeur totale des flux financiers illicites
entrants et sortants (en dollars des Etats-
Unis courants)

16.4.2 Proportion des armes légéres et de
etit calibre saisies qui sont enregistrées et
racées conformément aux normes et instru-

ments juridiques internationaux

16.5.1 Proportion de personnes ayant eu, au
moins une fols, affaire a un agent public au-
uelellesont versé un pot-de-vin ou qui leur a
emandé un pot-de-vin au cours des 12 mols
précédents

16.5.2 Proportion d'entreprises ayant eu au
moins une fois affaire a un agent public au-
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16.6 Mettre en place desinstitutions efficaces,
responsables et transparentes a tous les ni-
veaux

16.7 Faire en sorte que le dynamisme, l'ouver-
ture, la participation et la représentation a tous
les niveaux caractérisent la prise de décisions

16.8 Elargir et renforcer la participation des
pays en développement aux institutions char-
géesde lagouvernance au niveau mondial

16.9 D'ict a 2030, garantir a tous une identité
juridigue, notamment grace a l'enregistrement
des naissances

16.10 Garantir l'acces public a linformation et
protéger les libertés fondamentales, confor-
mément a la législation nationale et aux ac-
cords internationaux

16.a Appuyer, notamment dans le cadre de la
coopération internationale, les institutions
nationales chargées de renforcer, a tous les
niveaux, les moyens de prévenir la violence et
de lutter contre le terrorisme et la criminalité,
en particulier dans les paysen développement

16.b Promouvoir et appliquer des lois et poli-
tiques non discriminatoires pour le développe-
ment durable

guel elles ont versé un pot-de-vin ou quileur a
emandé un pot-de-vin au cours des 12 mois
précédents

16.6.1 Dépenses publiques primaires en pro-
?ortion du budget initial approuvé, par sec-
eur (ou par code budgétaire ou autre critére
similaire?

16.6.2 Proportion de la population dont la der-
niere expérience avec les services publics a
été satisfaisante

16.7. Répartition des postes (par sexe, age
type de handicap et groupe de population
dans les institutions publiques (organes légi-
slatifs, services publics et organes judiciaires
aux niveaux local et national), par rapport & la
répartition nationale

16.7.2 Proportion de la population qui estime

ue la prise de décisions est ouverte et réac-
tive, par sexe, age, type de handicap et groupe
de la population

16.8.1 Proportion de la participation et des
droits de vote des pays en développement
dans lesorganisationsinternationales

16.9.1 Proportion d'enfants de moins de § ans
ayant été enregistrés par une autorité d'état
civil,par age

16.10.1 Nombre de cas avérés de meurtres,
d'enlevements, de disparitions forcées, de
détentions arbitraires et dactes de torture
dont ont été victimes des journalistes, des
personnes travaillant dans les médias, des
syndicalistes et des défenseurs des droits de
[homme au cours des12 moisprécédents

16.10.2 Nombre de pays qui adoptent et
mettent en oeuvre des dispositions constitu-
tionnelles, réglementaires et politiques pour
garantir 'acces public a l'information

16.a.1 Existence d'institutions nationales indé-
pendantes des droits de 'homme, conformé-
ment aux Principesde Paris

16.b.1 Proportion de la population ayant décla-
ré avoir personnellement fait l'objet de discri-
mination ou de harcélement au cours des 12
mois précédents pour des motifsinterdits par
le droitinternational des droits de Ihomme
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PARTENARIATS

POUR
LAREALISATION Il
RYTXZAZO  RENFORCERLES MOYENS DEMETTREENOEUVRE
LE PARTENARIAT MONDIAL POURLE DEVELOPPEMENT
DURABLE ET LE REVITALISER
Cibles Indicateurs

171 Améliorer, notarment grace a laide
internationale aux pays en développe-
ment, [a mobilisation de ressources na-
tionales en vue de renforcer les capaci-
tés nationales de collecte de limpot et
d'autres recettes

17.2 Faire en sorte que les pays déveloE-
pés honorent tous leurs engagements
en matiere d'aide publique au dévelop-
pement, notamment celui pris par
nombre d'entre eux de consacrer 0,7 %
de leur revenu national brut a laide aux
pays en développement et entre 0,15 %
et 0,20 % a laide aux pays les moins
avances, les bailleurs de fonds étant en-
courageés a envisager de se fixer pour
objectif de consacrer au moins 0,20 %
de leur revenu national brut a laide aux
pays les moins avancés

17.3 Mobhiliser des ressources finan-
ciéres supplémentaires de diverses pro-
venances en faveur des pays en deéve-
loppement

17.4 Aider les pays en développement a
assurer la viabilité a lonﬁ terme de leur
dette au moyen de politiques concer-
tées visant a favoriser le financement
de la dette, son allégement ou sa
restructuration, selon le cas, et réduire
le surendettement en réglant le pro-
bleme de la dette extérieure des pays
pauvres trés endettés

175 Adopter et mettre en oeuvre des
dispositifs visant a encourager linves-
tissement en faveur des pays les moins
avances

Technologie

17.6 Renforcer l'accés a la science, a la
technologie et a l'innovation et la coopé-

1711 Total des recettes publiques en pro-
portion du PIB, par source

171.2 Proportion du budget national fi-
nance par les impdts nationaux

17.2.1 Aide publique nette au développe-
ment, montant fotal et montant alloué
aux pays les moins avanceés, en propor-
tion du revenu national brut des pays do-
nateurs membres du Comité d'aide au
développement de [OCDE

17.3.1 Investissements étrangers directs,
aide publique au développement et coo-
pération Sud-Sud, en proportion du bud-
get national total

17.3.2 Volume des envois de fonds de tra-
vailleurs migrants {en dollars des Etats-
Unis) en proportion du PIB total

17.4.1 Service de la dette en proportion
des exportations de biens et services

1751 Nombre de pays qui adoptent et
mettent en oeuvre des dispositifs visant
a encourager linvestissement en faveur
des pays les moins avancés

17.6.1 Nombre d'accords et de pro-
grammes de coopération scientifique et
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ration Nord-Sud et Sud-Sud et la coopé-
ration triangulaire régionale et interna-
tionale dans ces domaines et améliorer
le partage des savoirs selon des modali-
tés arrétées d'un commun accord, no-
tarnment en coordonnant mieux les mé-
canismes existants, en particulier au ni-
veau des organismes des Nations Unies,
et dans le cadre d'un mécanisme mondial
de facilitation des technologies

17.7 Promouvaoir la mise au point, le trans-
fert et la diffusion de technologies res-
pectueuses de lenvironnement en fa-
veur des pays en développement, a des
conditions favorables, y compris privilé-
giees et préférentielles, arrétées d'un
commun accord

17.8 Faire en sorte que la banque de tech-
nologies et le mécanisme de renforce-
ment des capacités scientifiques et
technologiques et des capacités d'inno-
vation des Pays les moins avancés soient
pleinement opérationnels d'ici a 2017 et
renforcer lutilisation des technologies
clefs, en particulier de linformatique et
des communications

Renforcement des capacités

17.9 Apporter, a l'échelon international,
un soutien accru pour assurer le renfor-
cement efficace et ciblé des capacités
des pays en développermnent et appuyer
ainst les plans nationaux visant a
atteindre tous les objectifs de dévelo?-
pement durable, notamment dans le
cadre de la coopération Nord-Sud et Sud
-Sud et de la coopération triangulaire

Commerce

1710 Promouvoir un systéme commer-
cial multilatéral universel, réglementé,
ouvert, non discriminatoire et equitable
sous l'égide de 'Organisation mondiale
du commerce, notamment grace a la te-
nue de négociations dans le cadre du
Programme de Doha pour le développe-
ment

17.11 Accroltre nettement les exporta-
tions des pays en développement, en

technologique entre pays, par type de
coopération

17.6.2 Abonnernents a une connexion a
[Internet a haut débit fixe pour 100 ha-
bitants, par vitesse de connexion

17.71 Montant total des financements
approuves Eour les |pays en dévelcgjpe-
ment aux fins de la promotion de la
mise au point, du transfert et de la
diffusion  de technologies respec-
tueuses de l'environnement

17.8.1 Proportion de la population utili-
sant [Internet

17.9.1 Valeur en dollars des engage-
ments daide financiére et technique
contractés (notamment dans le cadre
de la coopération Nord-Sud et Sud-Sud
et de la coopération triangulaire} en
faveur des pays en développement

17.10.1 Moyenne pondérée des taux de
droits de douane

17.11.1 Part des pays en développement
et des pays les moins avancés dans les
exportationsmondiales



particulier en vue de doubler la part des
pays les moins avancés dans les expor-
tations mondiales d'icia 2020

17.12 Permettre ('accés rapide de tous les
?ays les moins avancés aux marchés en

ranchise de droits et sans contingent,
conformément aux décisions de I'Organi-
sation mondiale du commerce, nofam-
ment en veillant a ce que les régles preé-
férentielles applicables aux importa-
tions provenant des pays les moins
avances soient transparentes et simples
et facilitent l'accés aux marchés

Questions structurelles

Cohérence des politiques et des struc-
tures institutionnelles

1713 Renforcer la stabilité macroécono-
mique mondiale, notamment en favori-
sant la coordination et la cohérence des
politiques

17.14 Renforcer la cohérence des poli-
tiques de développement durable

17.15 Respecter la marge de manoeuvre
et l'autorité de chaque pays en ce qui
concerne lélaboration et l’anlication
des politigues d'élimination de la pauvre-
té et de développement durable

Partenariats multipartites

1716 Renforcer le Partenariat mondial
pour le developpement durable, associé
a des partenariats multipartites per-
mettant de mobiliser et de partager des
savoirs, des connaissances spécialisées,
des technologies et des ressources fi-
nanciéres, afin d'aider tous les pays, en
particulier les pays en développement,
atteindre les objectifs de developpe-
mentdurable

1717 Encoura%er et promouvoir les par-
tenariats publics, les partenariats public-
privé et les partenariats avec la société
civile, en faisant fond sur l'expérience
acquise et les stratégies de financement
appliquéesen lamatiere

1712.1 Droits de douane moyens appli-

qués aux pays en développement, aux
)ays les molins avancés et aux Eetlts
tats insulaires en développemen

17131 Tableau de bord macroécono-
mique

17.14.1 Nombre de pays ayant mis en
place des mécanismes pour renforcer la
cohérence des politiques de développe-
ment durable

17.15.1 Recours par les prestataires de la
coopération pour le développement a
des cadres de résultats et a des outils
deplanification propres aux pays

17.16.1 Nombre de pays faisant état de
progrés dans la mise en place de cadres
multipartites de suivi de lefficacité du
développement favorisant la réalisa-
tion des objectifs de développement
durable

17171 Montant {en dollars des Etats-
Unis) des ressources allouées aux par-
tenariats public-privé et aux partena-
riats avec la societé civile




Données, suivi et application du prin-
cipederesponsabilité

1718 D'ict a 2020, apporter un soutien
accru au renforcement des capacités
des pays en développement, notamment
des pays les moins avancés et des petits
Etats insulaires en développement, 'ob-
jectif étant de disposer d'un beaucoup
plus grand nombre de données de quali-
té, actualisées et exactes, ventilées par
niveau de revenu, sexe, age, race, appar-
tenance ethnique, statutmigratoire, han-
dicap et emplacement géographique, et
selon d'autres caractéristiques propres
a chaque pays

1719 Diici a 2030, tirer parti des initia-
tives existantes pour établir des indica-
teurs de progrés en matiére de dévelop-
pement durable qui viendraient complé-
ter le produit intérieur brut, et appuyer le
renforcement des capacités statistiques
des pays en développermnent

17181 Proportion d'indicateurs du déve-
loppernent durable établis a 'échelle
nationale, ventilés de maniére exhaus-
tive en fonction de la cible conformé-
ment aux Principes fondamentaux de la
statistique officielle

1718.2 Nombre de pays dotés d'une légi-
slation nationale relative a la statis-
tique conforme aux Principes fonda-
mentaux de la statistique officielle

17.18.3 Nombre de [l:)ays ayant un Plan
statistique national intégralement fi-
nancé et en cours de mise en oeuvre,
par source de financement

17.19.1 Valeur {en dollars) de l'ensemble
des ressources allouées au renforce-
ment des capacités statistiques des
paysen développement

17.19.2 Proportion de pays qui a) ont
rocédé a au moins un recensement de
a population et du logement au cours
des 10 derniéres années, et b) ont
atteint un taux denregistrement des
naissances de 100 % et un taux d'enre-
gistrement des décés de 80 %
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